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Przygotowanie watka z napedem
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Programowanie

A

[1]

A OKRESLENIE STANU USTAWIEN
ROLETY

[1]. Podtaczy¢ naped do zrédta zasilania
i zalaczy¢ je tylko dla jednego
napgdu.

Jezeli roleta wykona krotki ruch,
bedzie to oznaczato, ze potozenia
kraficowe sg ustalone, a pilot lokalny
nie jest zaprogramowany. Zob. str.
4, punkt B.

[2]. Jezeli roleta nie wykona zadnego
ruchu, nacisnaé przycisk ,Gora”".
Jezeli roleta zostanie catkowicie
zwinieta, bedzie to oznaczato, ze
potozenia krancowe sq ustalone

i pilot lokalny jest zaprogramowany. B

Przystapi¢ do regulacji kolejnej rolety.
Jezeli roleta nie wykona zadnego
ruchu, bedzie to oznaczalo, ze
potozenia kraficowe nie sg ustalone

i nie zostat zaprogramowany pilot
lokalny. Zob. str. 6.

B ZAPAM‘IETANIE PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

[1]. Aby zaprogramowac pilota, nalezy
jednoczes$nie nacisng¢ znajdujace
sie na nim przyciski ,Gora” i ,Dot":
roleta wykona krétki ruch.

[2]. Nastepnie nalezy nacisna¢
przycisk ,,PROG” na pilocie: roleta
wykona krétki ruch, a pilot zostanie
zapamietany.
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C OKRESLENIE TYPU ROLETY

[1]. Sztywne wieszaki i
ograniczniki: zob. punkt D,
automatyczna regulacja
gornego i dolnego pofozenia
krancowego.
Elastyczne wieszaki i brak
ogranicznikéw: zob. punkt E,
reczna regulacja gornego
i dolnego potozenia
krancowego.
[3]. Elastyczne wieszaki
i ograniczniki: zob. punkt
F, automatyczna regulacja
gornego potozenia
krancowego, reczna
regulacja dolnego potozenia
krancowego.

[4]. Sztywne wieszaki i brak
ogranicznikéw: zob. punkt
G, reczna regulacja gérnego
potozenia krancowego,
automatyczna regulacja
dolnego potozenia

krancowego.

[2].

—

D AUTOMATYCZNA REGULACJA
GORNEGO | DOLNEGO
POLOZENIA KRANCOWEGO

. Jednoczes$nie nacisng¢
przyciski ,Géra” i ,DO: roleta
wykona krétki ruch.

¥

—

[2

—

. Sprawdzi¢ kierunek obrotu.
Jezeli jest prawidtowy, przejs¢
do punktu [4]. Jezeli nie

jest prawidtowy, przej$¢ do
punktu [3].

Jezeli kierunek obrotu nie jest
prawidfowy, nalezy nacisng¢

i przytrzymac przycisk ,,my”
do momentu, w ktérym roleta
wykona krotki ruch (2 s).

[3].

—

[4

=

. Jednoczesnie nacisna¢
przyciski ,Gora” i ,Dot”: roleta
wykona krotki ruch.

5].

—

Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk ,,my” do momentu,
w ktérym roleta wykona krétki
ruch (2 s).

Nacisna¢ przycisk ,,PROG” na
pilocie Situo: roleta wykona
krotki ruch, a pilot zostanie
zapamietany.

6.

—

Roleta odpowiada petnym
ruchem na krétki sygnat z pilota:
nacisniecie przycisku ,Géra” lub
,Dot” doprowadzi do catkowitego
zwinigcia lub rozwinigcia rolety.

e

—>0K — >[ul]
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E RECZNA REGULACJA
GORNEGO | DOLNEGO
POLOZENIA KRANCOWEGO

[1]. Jednoczes$nie nacisna¢ przyciski
,Gora” i ,Dét’”: roleta wykona
krétki ruch.

. Sprawdzi¢ kierunek obrotu.
Jezeli jest prawidtowy, przej$é
do punktu [4]. Jezeli nie jest

prawidtowy, przej$¢ do punktu [2] E> OK E> [ll']

[3]. -

Jezeli kierunek obrotu nie jest

prawidtowy, nalezy nacisng¢

i przytrzymacé przycisk ,,my”

do momentu, w ktoérym roleta

wykona krotki ruch (2 s).

Przy pomocy znajdujgcych sig

na pilocie przyciskéw ,Géra”

i ,DOF ustawic rolete w dolnym

potozeniu kraficowym.

Jednoczes$nie nacisngc¢ przyciski

»my” i ,Géra” na pilocie, roleta

podniesie sie i zostanie ustalone

dolne potozenie krancowe.

[6]. Nacisna¢ przycisk ,,my”, aby

zatrzymac rolete.

[7]. Przy pomocy znajdujacych sie
na pilocie przyciskéw ,Géra”

i ,DOt” ustawic rolete w gérnym
potozeniu kraicowym.

. Jednoczes$nie nacisng¢ przyciski
»my” i ,D6t" na pilocie, roleta
opusci sig
i ustalone zostanie gérne
potozenie kraricowe.

[9]. Nacisng¢ przycisk ,,my”, aby

zatrzymac rolete.

[10]. Nacisna¢ i przytrzymaé

przycisk ,,my” do momentu,

w ktorym roleta wykona

krétki ruch (2 s): Potozenia
krancowe zostaty zapamigtane.

[11]. Nacisna¢ przycisk ,,PROG” na

pilocie Situo: roleta wykona
krotki ruch, a pilot zostanie
zapamietany.

g

[2

131

[4].

[5].

—

[8
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F R%CZNA REGULACJA
LNEGO POI(':)OZENIA

AUTOMATYCZNA
REGULACJA GORNEGO
POLOZENIA KRANCOWEGO

. Jednoczes$nie nacisng¢
przyciski ,Goéra” i ,Dot”:
roleta wykona krotki ruch.

. Sprawdzi¢ kierunek obrotu.
Jezeli jest prawidtowy, przejs¢
do punktu [4]. Jezeli nie jest
prawidtowy, przej$¢ do
punktu [3].

. Jezeli kierunek obrotu nie jest
prawidtowy, nalezy nacisngé
i przytrzymac przycisk ,,my”
do momentu, w ktérym roleta
wykona krotki ruch (2 s).

[4]. Przy pomocy znajdujgcych sig
na pilocie przyciskow ,Géra” i
,Dot” ustawic rolete
w dolnym potozeniu
krancowym.

[5]. Jednoczes$nie nacisngé
przyciski ,my” i ,Gora” na
pilocie, roleta podniesie sig
i zostanie ustalone dolne
potozenie krafcowe.

[6]. Nacisna¢ przycisk ,,my”,
aby zatrzymac rolete.

[7]. Nacisna¢ i przytrzymac¢
przycisk ,,my” do momentu,
w ktérym roleta wykona krotki
ruch (2 s). Potozenie krancowe
zostato zapamigtane.

[8]. Nacisng¢ przycisk ,,PROG” na
pilocie Situo: roleta wykona
krotki ruch, a pilot zostanie
zapamigtany.

Roleta odpowiada petnym

ruchem na krotki sygnat z pilota:

nacisnigcie przycisku ,Géra” lub

,Dot” doprowadzi do catkowitego

zwinigcia lub rozwinigcia rolety.

¥

—_

[2

—

[3

—_

=[]
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CZNA REGULACJA P
RNEGO POt OZENIA i
AUTOMATYCZNA )
REGULACJA DOLNEGO
POLOZENIA KRANCOWEGO 6
. Jednoczes$nie nacisng¢
przyciski ,Géra” i ,Dot”: 0.5s
roleta wykona krotki ruch. Q

Gy C
KR,

i

—_

[2

_—

. Sprawdzi¢ kierunek obrotu.
Jezeli jest prawidtowy, przejs¢
do punktu [4]. Jezeli nie jest

prawidtowy, przejs$¢ do punktu [2]

[3]-

. Jezeli kierunek obrotu nie jest
prawidtowy, nalezy nacisng¢
i przytrzymac przycisk ,,my”
do momentu, w ktérym roleta
wykona kroétki ruch (2 s).

—>0K . >[u]

[3

—

[4

Pl

. Przy pomocy znajdujacych sie
na pilocie przyciskow ,Goéra” i
L,DOt” ustawic rolete
w gérnym potozeniu
krancowym.

>[4l

(N[}

[6:

—

. Jednoczes$nie nacisng¢
przyciski ,my” i ,Dot" na
pilocie, roleta opusci sie
i ustalone zostanie gérne
potozenie krafcowe.

[7

—

. Nacisna¢ przycisk ,my”, aby
zatrzymac rolete.

8

—_—

. Nacisng¢ i przytrzymac
przycisk ,,my” do momentu, i
w ktérym roleta wykona [5] RE—

krétki ruch (2 s): Potozenie =
krancowe zostato @ '
zapamietane. @ 05s

2

[9

—_—

. Nacisna¢ przycisk ,,PROG” na
pilocie Situo: roleta wykona
krotki ruch, a pilot zostanie
zapamietany.

Roleta odpowiada petnym
ruchem na krétki sygnat z pilota:
nacisniecie przycisku ,Géra” lub
,Dot” doprowadzi do catkowitego
zwiniecia lub rozwinigcia rolety.

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved 9
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H ZMIANA RECZNIE

11

[2].

[3].

[4].

Pl

USTAWIONYCH POLOZEN
KRANCOWYCH

Przej$¢ do potozenia
krancowego, ktére ma zostac
zmienione.

Nacisna¢ jednoczesnie

i przytrzymac przyciski ,Goéra”
i ,Dot” do momentu,

w ktérym roleta wykona krotki
ruch (5 s).

Przy pomocy znajdujacych sie
na pilocie przyciskow ,Géra” i
,Dot” ustawi¢ roletg w gérnym
potozeniu krancowym.
Nacisng¢ i przytrzymac
przycisk ,,my” do momentu,
w ktorym roleta wykona krotki
ruch (2 s).

Uwaga: automatycznie ustawione

potozenia kraricowe
Zmieniajg si¢ samoczynnie
co 56 cykli badz w wyniku
przerwy w dostawie energii
elektryczney.

I ZMIANA ZAPROGRAMOWANEGO
KIERUNKU OBROTU NAPEDU

M].

[21.

[3

Ustawi¢ rolete w dowolnym
potozeniu, réznym od potozen
kraficowych.

Nacisna¢ jednoczesnie

i przytrzymaé przyciski ,Gora”
i ,Dot” do momentu, w ktérym
roleta wykona krotki ruch
(5s).

. W ciggu 5 sekund nacisna¢

i przytrzymac przycisk ,,my”
do momentu, w ktérym roleta
wykona krétki ruch (2 s).

Kierunek obrotu zostat zmieniony.

H

[1]

r‘/ﬁm
M\\‘y

—
E
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J DODANIE LUB USUNIECIE
PILOTA SITUO 10

[1]. Nacisnac i przytrzymaé przycisk
,,PROG” na obecnym pilocie do
momentu, w ktérym roleta wykona
krotki ruch (2 s).

Nacisna¢ przycisk ,,PROG”

na pilocie, ktory ma zostac
dodany badz usuniety: roleta
wykona krotki ruch. Pilot zostat
zapamietany badz usuniety.

K PROGRAMOWANIE
STEROWANIA OGOLNEGO
Informacje na ten temat znalez¢
mozna w instrukcji obstugi modeli
Telis 1 io, Impresario io,
Composio io, Keytis io.

Obstuga pilotow

2.

L KORZYSTANIE Z FUNKCJI
POZYCJI KOMFORTOWEJ (,MY”)

[1]. Naci$niecie przycisku ,my” po
zatrzymaniu rolety sprawi, ze roleta
ustawi sie w pozycji komfortowe;.

[2]. Naci$niecie przycisku ,my” w
czasie ruchu rolety spowoduie jej
zatrzymanie.

M ZAPISANIE LUB ZMIANA
USTAWIENIA ,MY”

[1]. Ustawi¢ Przemiescic rolete wdo nowej
pozycji komfortowej.

[2]. Nacisna¢ i przytrzymat przycisk ,my”
do momentu, w ktérym roleta wykona
krétki ruch (5 s).

N USUWANIE USTAWIENIA ,MY”

[1]. Ustawi¢ rolete w pozycji komfortowej.

[2]. Nacisnaé i przytrzymac przycisk ,my”
do momentu, w ktérym roleta wykona
krétki ruch (5 s).

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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O POJAWIENIE SIE
PRZESZKODY PODCZAS
UZYTKOWANIA ROLETY

[1]. Jezeli przeszkoda pojawi sie
w trakcie podnoszenia, roleta
zatrzyma sig, a jej dalszy ruch
w gre bedzie niemozliwy.
Aby umozliwi¢ ponowne
podniesienie rolety, nalezy najpierw
nacisna¢ przycisk opuszczenia.

[2]. Jezeli przeszkoda pojawi sig

w trakcie opuszczania, roleta
zatrzyma sig, a nastepnie zacznie
sig podnosic.

Uwaga: Jezeli przeszkoda zostanie
wykryta w poblizu dolnego
punktu zatrzymania, nastapi
Jjedynie zatrzymanie ruchu
pancerza rolety.

P ZEROWANIE PAMIECI
NAPEDU

[1]. Wytaczy¢, a nastepnie wiaczy¢
naped, uwzgledniajac przy
kazdej z czynnosci czas podany
W instrukcji.
Po wigczeniu napedu roleta
powinna wykona¢ diugi ruch
(5s).

Nacisnaé i przytrzymac przycisk
,,PROG” do momentu, w ktérym
roleta wykona

2 krétkie ruchy (7 s).

12l

—

Q ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Naped nie pracuje:

Sprawdzi¢:

- okablowanie napedu;

- temperature napedu (odczekac,
az naped ostygnie);

- zgodnos¢ okablowania (kable
trzyzytowe);

- baterie pilota;

- kompatybilno$¢ pilota;

- czy pilot zostat prawidiowo
zapamigtany przez naped;

- czy nie dochodzi do zaktocen fal
radiowych.

Zbyt szybko dochodzi do
zatrzymania rolety:

Sprawdzic:

- czy zabierak jest prawidtowo
zamontowany na watku
napedowym i w rurze nawojowej
(zob. str. 2);

- czy potozenia krancowe napgdu
zostaty prawidtowo ustawione
(zob. str. 7).

1l &

Il ‘
]

l
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[2]

P

[1] 6s<ON<10s

R

OFF=2s

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved



Argentina:
Somfy Argentina
Tel: +55 11 (0) 4737-3700

Australia:
Somfy PTY LTD
Tel: +61 (2) 8845 7200

Austria:
Somfy GesmbH

Tel: +43 (0) 662 /62 53 08 - 0

Belgium:
Somfy Belux
Tel: +32(0)271207 70

Brasil:
Somfy Brasil Ltda
Telffax: +55 11 3695 3585

Canada: Somfy ULC
Tel: +1(0) 905 564 6446

China: Somfy China Co. Ltd
Tel: +8621 (0) 6280 9660

Croatia:
Somfy Predstavnistvo
Tel: +385 (0) 51 502 640

Cyprus:
Somfy Middle East
Tel: +357(0) 25 34 55 40

Czech Republic:
Somfy spol. s.r.o.
Tel: (+420) 267 913076 - 8

Denmark:
Somfy Nordic Danmark
Tel: +4565 32 57 93

Export:

Somfy Export

Tel: +33 (04 50 96 70 76
Tel: +33(0¢4 50 96 75 53

Finland:
Somfy Nordic AB Finland
Tel: +358 (0)9 57 130 230

France :
Somfy France
Tel.: +33 (0) 820 374 374

sOQOmfy.

Somfy Worldwide

Germany:
Somfy GmbH
Tel: +49 (0) 74729300

Greece:
Somfy Hellas S.A.
Tel: +30 210 6146768

Hong Kong:
Somfy Co. Ltd
Tel: +852 (0) 2523 6339

Hungary:
Somfy Kft
Tel: +36 1814 5120

India:
Somfy India PVT Ltd
Tel: +(91) 1141659176

Indonesia:

Somfy Jakarta Representative

Office
Tel: +(62) 21 719 3620
Iran:

Somfy Iran
Tel: +98-217-7951036

Israel:
Sisa Home Automation Ltd
Tel: +972 (0) 3952 55 54

Italy :
Somfy ltalia s.r.l
Tel: +39-024847181

Japan :
Somfy KK
Tel: +81 (045 481 6800

Jordan :
Somfy Jordan
Tel: +962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia:
Somfy Saoudi

Riyadh :

Tel: +966 147 23 020
Tel: +966 147 23 203
Jeddah :

Tel: +966 2 69 83 353

Kuwait :
Somfy Kuwait
TellFax: +965 4348906

Lebanon :
Tel: +961 (0) 1 391 224

Malaisia :
Somfy Malaisia:
Tel: +60 (0) 3 228 74743

Mexico :
Somfy Mexico SAde CV
Tel: 52 (55) 4777 7770

Morocco :
Somfy Maroc
Tel: +212-22443500

Netherlands :
Somfy BV
Tel: +31(0) 23 55 44 900

Norway :
Somfy Nordic Norge
Tel: +47 41 57 66 39

Poland :
Somfy Sp. zo.o.
Tel: +48 (22) 50 95 300

Portugal :
Somfy Portugal
Tel. +351 229 396 840

Romania:
Somfy SRL
Tel: +40 - (0)368 - 444 081

Russia:
Somfy LLC.
Tel: +7 4957814772

Serbia:
Somfy Predstavnistvo
Tel: 00381 (0)25 841 510

Singapore:
Somfy PTE Ltd
Tel: +65 (0) 6383 3855

Slovak republic:
Somfy, spol. sr.o.

Tel: +421 337 718 638
Tel: +421 905 455 259

South Korea:
Somfy JOO
Tel: + 82 31 600 5250

Spain:
Somfy Espana SA
Tel: +34 (0) 934 800 900

Sweden:
Somfy Nordic AB
Tel: +46 (0)40 16 59 00

Switzerland:
Somfy AG.
Tel: +41(0) 44 838 40 30

Syria:
Somfy Syria
Tel: +963-9-55580700

Taiwan:

Somfy Development and
Taiwan Branch

Tel: +886 (0) 2 8509 8934

Thailand:
Bangkok Regional Office
Tel: +66 (0) 2714 3170

Tunisia:
Somfy Tunisia
Tel: +216-98303603

Turkey:
Somfy TurkeyMah.
Tel: +90 (0) 216 651 30 15

United Arab Emirates:
Somfy Gulf
Tel: +971 (0) 4 88 32 808

United Kingdom:
Somfy Limited
Tel: +44 (0) 113 391 3030

United States:
Somfy Systems
Tel: +1(0) 609 395 1300

C€

Somfy SAS, capital 20.000.000 Euros, RCS Annecy 303.970.230 - 03/2012



